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SPECIFICATIONS
ANSI/PLATO-FL1 High Medium Low Strobe ANSI/PLATO-FL1 Hoch Mid Low Strobe
4 Light Output 1600 Im 340 Im 281m 1600 Im P ’?I‘r‘fgﬁ"‘sglsl'j'ﬁzgﬂ)g 1600 Im 340 Im 281m 1600 Im
© RunTime 2h 30 min 4h 15 min 43h — O Laufzeit 2h 30 min 4h 15 min 43h -
B Beam Distance 205 m 102m 25m — | (an‘g‘htxﬁistﬁ 205 m 102 m 25m —
@r Beam Intensity 10506 cd 2601 cd 156 cd — *@* Leuchtstarke 10506 cd 2601 cd 156 cd —
.\/' Impact Resistance | 2 m \[ Fallhdhe 2m
¥ Submersible IPX8, 2m ¥ Tauchfahig IPX8, 2m
Weight and Weight: 94 g / 3.31 oz (Without battery) Gewicht und Gewicht: 94 g / 3.31 oz (ohne Batterie)
| Dimensions | size: 130 mm Lengt) x 27 mm (Heao dameten x 23 mim (8o cimeter) | bmessungen | Grofe: 139 mm(Lange) x 27 mm (Refekoriop) * 23 mm (Durhmesser)
Light Source: OSRAM P9 LED Leuchtmittel: OSRAM P9 LED
Material Material
Aluminum alloy Aluminiumlegierung
Battery One 18650 Batterie Ein 18650

Above tested specifications are strictly based on the standard of ANSI / PLATO-FL1. We tested
E51C with one 18650 (2600 mAh) battery in 22°C + 3°C. The specifications might be different
when using a different battery or testing in a different environment.

FEATURES

o Utilizes OSRAM P9 LED, max output up to 1600 lumens.

® Pocket-sized design, single-handed operation.

® USB Type-C rechargeable design, economical and convenient.

@ Battery Indicator shows 4-stage battery capacity when you turn on the flashlight.

[ INSTRUCTIONS _
© Battery Replacement ® ON/OFF
One 18650 battery. Fully press.

(Do not use two CR123A batteries)

® Mode Selection ® Strobe
In OFF position, lightly press to preview Double lightly press quickly to enter strobe

mode and fully press to lock mode. mode, then fully press to lock mode.

— — In©N-position, doubte fulty pressin2— — — — — — — — — — — — —
seconds to switch mode.
.
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BATTERY INDICATOR

® USB Type-C Rechargeable

Charging time about 3 hours.
— — Red light: eharging in-pregress. — — —
Blue light: fully charged.

e Battery Capacity Indicator
Battery indicator will light up when turn
on the flashlight.
Blue light: 75% ~100%
Blue flash: 50% ~75%
Red light: 25% ~50%
Red flash: 0% ~25%

MAINTENANCE

1. Being infected with seawater or any corrosive chemicals, please rinse immediately
with clean water.
2. Please use high quality batteries; Remove batteries when not working for aTong time,
and then store in a cool dry place.
3. If the waterproof O-ring is damaged, replace it immediately.

WARRANTY

. NEXTORCH offers 5-year warranty.

. NEXTORCH warrants our products to be free from any defects in workmanship and / or
material, we will replace or return faulty item. NEXTORCH reserves the right to replace
similar products if original one is discontinued.

. The warranty excludes other accessories, but rechargeable batteries are warranted

for 1 year from date of purchase.

Any accessories or products are not covered in the warranty, NEXTORCH can repair

for users with reasonable fee.

Please scan the below QR code and access to NEXTORCH website

(www.nextorch.com) to register your purchasing.

Email us info@nextorch.com

Call us: 0086-662-6602777

Or contact local dealer

[
CONTACT WITH NEXTORCH DESIGNER

In order to improve NEXTORCH , we appreciate you could offer our designers your after-use
feedback and creative suggestions by scanning the following QR code. Thank you!
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Die angegebenen Werte basieren ausschlieBlich auf dem Standard geman

ANSI/ PLATO-FL1. Wir testeten die E51C mit ein 18650 (2600 mAh) Akku bei +22°C + 3°C.
Die Daten kénnen abweichen, wenn Sie eine andere Batterie/Akkus verwenden, oder in einer
anderen Umgebung (Temperatur) testen.

EIGENSCHAFTEN

® Mit OSRAM P9 LED und einer maximal Leistung bis zu 1600 ANSI-Lumen.

® Taschenformat Design, Einhandbedienung.

® USB-C Technologie — einfach und sparsam.

® Akku-Anzeige zeigt 4-stufige Ladekapazitat, wenn Sie die Taschenlampe einschalten.

ANLEITUNG B
® Akku ersetzen ®EIN/AUS
Ein 18650 Lithium-lonen Akku. Vollstandig durchdriicken.

(Verwenden Sie nicht zwei CR123A-Batterien!)

ha

® Modus-Auswahl
In der Position OFF leicht driicken, um Doppeltes, leichtes Driicken, um den
den Vorschaumodus aufzurufen und Stroboskopmodus zu aktivieren, dann

“ganz durchdrlicken, um diesen Modus ~ ~ ganz drlicken, um den Modus dauerhaft
zu aktivieren. zu aktivieren.

e Stroboskop

In der ON-Position zweimal vollstandig
innerhalb von 2 Sekunden driicken, um
den Modus zu wechsel.n
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BATTERIEANZEIGE

@ USB-C Typ,wiederaufladbar— — — _® Anzeige fiir die Akku-Kapazitat - — —
Aufladezeit etwa 3 Stunden. Die Akku-Kapazitats-Anzeige leuchtet auf,
Rotes Licht: Lad rgang lAuft wenn Sie die Taschenlampe einschalten.

otes Hent kacevergang Eul Blaues Licht: 75% ~100%
Blaues Licht: vollstandig aufgeladen. Blauer Blitz: 50% ~75%
Rotes Licht: 25% ~50%
Roter Blitz: 0% ~25%

BITTE BEACHTEN

1. Niemals direkt in die Augen leuchten, da das starke Licht eine dauerhafte Verletzung
verursachen konnte.

Offnen Sie auf keinen Fall das Lampen-Geh&use!

Es besteht die Gefahr ernsthafter Verletzungen durch Splitter

NEXTORCH, bzw. Die NEXTORCH Deutschland GmbH tibernimmt keine Haftung fiir
eventuelle Schaden, die durch den unsachgemafRen, oder zweckentfremdeten
Gebrauch verursacht worden sind.

PFLEGE

Ihre neue NEXTORCH bleibt in einem einwandfreien Zustand, wenn Sie die folgenden
Pflegehinweise beachten:

>N

1. Reinigen Sie Inre NEXTORCH mit einem weichen, sauberen Tuch

2. Spiilen Sie lhre Lampe nach der Verwendung in Salzwasser oder Lauge mit
sauberem Wasser ab und trocknen Sie sorgfaltig

3. Wenn sich die Endkappe sich schwer drehen I&sst, tragen Sie bitte etwas Silikonfett

—aufdenO-Ringauf— — — — — — — — — — — — — — — — —

4. Bitte entfernen Sie die Batterie oder den Akku aus dem und bewahren Sie diese in
einer kithlen Umgebung auf, wenn die Lampe fiir eine langere Zeit nicht benutzt wird.

NEXTORCH Deutschland Garantiebestimmungen

NEXTORCH garantiert, dass jedes Produkt frei von Material- und Verarbeitungsfehlern
st.

Die NEXTORCH Deutschland GmbH garantiert die Nutzbarkeit, Mangelfreiheit und
Haltbarkeit aller verwendeten Materialien im Garantiezeitraum von 5 Jahren.
NEXTORCH gewahrt grundsatzlich auf alle Produkte eine Herstellergarantie von 5
Jahren, ab dem Tag des Kaufs.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf (mitgeliefertes) Zubehor wie z.B. Holster, Akkus,
und/oder Kabelfernbedienungen.

Anspriiche aus dieser Garantie bestehen, wenn das Produkt keine Schaden oder
VerschleiBerscheinungen aufweist, die durch einen von der normalen Bestimmung und
den Vorgaben von NEXTORCH abweichenden Gebrauch verursacht sind und das
Produkt keine Merkmale aufweist, die auf Reparaturen oder sonstige Eingriffe durch
den Kunden oder von NEXTORCH nicht autorisierte Werkstatten schlieRen lassen.
Als Garantieleistungen kommen nur Austausch und Reparatur in Betracht.
Dariiberhinausgehende Anspriiche aus der Garantie — insbesondere auf
Schadensersatz — sind ausgeschlossen. Durch Garantieleistungen wird die
Garantiefrist nicht verlangert und/oder erneuert.

1. Garantiefall

Sollte Ihr Produkt innerhalb des Garantiezeitraums von 5 Jahren wider Erwarten

einen Defekt aufweisen, wenden Sie sich bitte unter Vorlage des Original-Kaufbele-

ges (auf dem das Datum des Kaufs und der Name des Verkaufers genannt werden)
__an die NEXTORCH Deutschland GmbH.

Die Einsendekosten sind selbst zu tragen. Unfreie Einsendungen werden nicht

entgegengenommen.

2. Garantiegeberin

Garantiegeber ist die NEXTORCH Deutschland GmbH
Gobhrstr. 22

42579 Heiligenhaus

Deutschland

3. Gewaébhrleistung

Diese Garantie gilt neben und zusatzlich zu lhren vertraglichen oder gesetzlichen
Anspriichen gegentiber Ihrem Verkaufer gemal den Gesetzen lhres Landes.
Solche Anspriiche sind auch gegeniber diesem geltend zu machen.

4. Kosten
Garantieleistungen sind im Hinblick auf den Austausch, oder die Instandsetzung

" kostenlos. Ausgenommen sind die Kosten einer etwaigen Einsendung des ~
Produktes. Werden Garantieanspriiche geltend gemacht und stellt sich bei der
Prifung des Produkts durch den Hersteller, oder den zusténdigen Kundendienst
heraus, dass kein Fehler vorgelegen hat, oder der Garantieanspruch aus einem der
oben genannten Griinden nicht besteht, sind wir berechtigt, eine Servicegebiihr in
Hohe von 25,- € zu erheben. Dies gilt nicht, wenn Sie den Umstanden nach nicht
erkennen konnten, dass der Garantieanspruch nicht bestand.

5. Verschiedenes

Diese Garantie gilt weltweit und unterliegt dem Recht der Bundesrepublik
Deutschland.

Die gegebene Garantie steht Ihnen neben den gesetzlichen Rechten zu und beriihrt
diese nicht.

NEXTORCH, bzw.. die NEXTORCH Deutschland GmbH haftet nicht fiir
Folgeschaden aus dem Gebrauch ihrer Produkte.

—6-Garantiefal— - - — - — — — — — — — — — — — —
Bei einem berechtigten Garantiefall schicken Sie bitte das defekte Produkt unter
des Kaufbelegs (Kopie) in einem frankierten Paket an folgende Adresse:

NEXTORCH Deutschland GmbH
Gohrstr. 22

42579 Heiligenhaus
Deutschland

NEXTORCH verpflichtet sich, das defekte Produkt zu reparieren oder nach
eigenem Ermessen das Produkt auszutauschen. Alle Originalteile, die im Rahmen
der Erbringung von Garantieleistungen ersetzt wurden, gehen automatisch in das
Eigentum der NEXTORCH Deutschland GmbH (iber. Neue Teile bzw.
Austauschteile gehen in das Eigentum des Kunden Uber.

7. Kontakt in Deutschland

— NEXTORCH Deutschland GmbH — — — — — — —
Gobhrstr. 22
42579 Heiligenhaus
Deutschland
Telefon: +49 2056 9868780
Email: email@nextorch.de

Fax: +49 2056 9868779
Web: www.nextorch.de

KONTAKT MIT IHREM NEXTORCH DESIGNER

Um NEXTORCH noch weiter zu verbessern, freuen wir uns besonders, wenn Sie
unsere Designer direkt kontaktieren!

Ihr Feedback und Ihre kreativen Vorschlage kénnen Sie ganz einfach durch scannen
des unten stehenden QR-Codes an uns senden. Vielen Dank!
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CARACTERISTIQUES

E5S

ER: www.nextorch.com
RIE SR GEH

ERESH
ANSI / PLATO-FL1 Alto Medio Bajo Estroboscopico ANSI / PLATO-FL1 Fort Moyen Faible Stroboscope ANSI / PLATO-FL1 = Hh5 ®’= JRIA
% Flujo luminoso 1600 Im 340 Im 28 Im 1600 Im P dpgiﬁésggﬁge 1600 Im 340 Im 28 Im 1600 Im Me=E 16003788 3403788 285788 16003788
@© Autonomia 2h 30 min 4h 15 min 43h - (© Durée dutilisation | 2 h 30 min 4h 15 min 43h - O smutia 2/\B$3053 43155 43R -
B Distancia haz de luz 205m 102m 25m — B Distance du faisceau 205 m 102m 25m — B RatiEE 205% 1023 25% _
Intensidad del Haz | 10506 cd 2601 cd 156 cd - Intensité du faisceau | 10506 cd 2601 cd 156 cd - @ RNBE 105063 fEHL 26013%fEHL 156378 -
.\\//' Resistencia al impacto | 2 m \/' Effﬁ%’;%?s 2m \/: B 2%
“¥" Resistenciaal algua | IPX8, 2m ~¥" Etanchéité IPX8, 2m ¥ BkER IPX8, 2%
Pesoy Peso: 94 g / 3.31 oz (sin pilas) Poids et Poids: 94 g / 3.31 oz (sans batterie) EE: 945 (FEEH)
Dimensiones dimensions e . — =
| Tamario: 139 mm (ongitud) X 27 mm (cabezal) X 23 mm (diametro) 777 | Taille: 139 mm (longueur) x 27 mm (téte) x 23 mm (diamétre) o | R 139EEK () xQ7EEK () x23WXK (EE) 0
Fuente luz: OSRAM P9 LED Source de lumiére: OSRAM P9 LED iR: OSRAM P9 LED
Materiales Matériaux zras
Aleacion de Aluminio Alliage d'Aluminium B8 B, PRERAK
Tipo bateria Una bateria de 18650 Typebatterie Une batterie de 18650 BiR 17518650525 FEa it

Las especificaciones arriba indicadas estan estrictamente basadas en la normativa americana
ANSI / PLATO-FL1. Hemos realizado el ensayo de la linterna E51C con una pila 18650
estandar (2600 mAh) a 22°C + 3°C. Las especificaciones podrian ser diferentes cuando se
utilicen otras pilas distintas o en ensayos realizados en ambientes diferentes.

CARACTERISTICAS

® Utiliza el LED OSRAM P9, con salida méaxima de hasta 1600 limenes.

o Disefio de Tamario de Bolsillo, Manejo con Una Sola Mano.

e Disefio Recargable por USB Tipo-C, Econémico y Util.

o El Indicador de Bateria muestra la capacidad de la bateria de 4-etapas cuando se
enciende la linterna.

GUIA RAPIDA DE INICIO

® ON/ OFF
Pulse completamente.

©® Reemplazo de la Bateria
Una bateria de 18650.
(No utilice dos baterias de CR123A)

® Seleccion de Modo
En la posicién OFF, pulse ligeramente
__ para ver el modo de vista previa y pulse
completamente para bloquear el modo.
En la posicién ON, pulse dos veces
completamente en 2 segundos para
cambiar de modo.

e Estroboscopio
Pulse ligeramente dos veces rapidamente

luego pulse completamente para bloquear
el modo.

_\‘Cé/_ :‘é’:
Bajo Medio

INDICADOR DE BATERIA

©® USB Tipo-C recargable
"~ Charging time about 3 hours.

e Indicador de capacidad de la bateria
— — —El Indicador de Baterfaseftuminaraal —
encender la linterna.
Blu-ray: 75 %~100 %
Destello azul: 50%~75%
Luz roja: 25%~50%
Parpadeo rojo: 0%~25%

Luz roja: cargando.
Luz azul: completamente cargada.

MANTENIMIENTO

__para entrar_en el modo de estroboscopio, __

1. En caso de que se vea afectada por agua salada o soluciones quimicas corrosivas, limpiar

— inmediatamente lafinterna con agua fimpia.

Por favor, utilice pilas de alta calidad; Si la linterna no va a ser usada durante un periodo
de tiempo prolongado, retirar la bateria, secar la linterna y guardarla en un lugar seco y
fresco para prevenir deterioros por goteo.

Reemplace inmediatamente el O-ring resistente al agua cuando considere que se ha
dafiado por el uso.

GARANTIA

. En NEXTORCH garantizamos que nuestros productos de iluminacién no presentan defectos
de fabricacion y/o de materiales por un periodo de 15 dias desde la fecha de compra.
Reemplazaremos el producto defectuoso. NEXTORCH se reserva el derecho de reemplazar
un producto obsoleto por un modelo de fabricacién actual.

. En NEXTORCH garantizamos que nuestros productos estan libres de defectos durante un
uso de 5 afos. En este caso, lo repararemos.

. La garantia excluye otros accesorios, salvo las pilas recargables que estan garantizadas
por 1 afo desde su fecha de compra.

. En caso de que cualquier incidencia no haya sido cubierta por esta garantia, NEXTORCH
puede encargarse de la reparacion a un precio razonable. .

. Puede acceder a la pagina web de NEXTORCH (www.nextorch.com) E ..ﬂ-!

— paraobtener el-servicio de-infermaceion-de garantia; eseaneando-¢l siguiente-

codigo QR. También puede:

Enviarnos un e-mail a service@nextorch.com

Llamenos: 0086-662-6602777

O contacte su distribuidor autorizado méas cercano.

CONTACTE CON EL DISENADOR NEXTORCH
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Para mejorar NEXTORCH , agradecemos que ofrezca a nuestros disefiadores tanto su opinién
tras el uso del producto como sugerencias creativas escaneando el siguiente cédigo QR.
jGracias!

Les spécifications ci-dessus sont strictement basées sur la norme ANSI / PLATO-FL1. Nous
avons testé la lampe E51C avec une batterie de type 18650 (2600mAh) a 22°C + 3°C. Les
specifications peuvent varier si vous utilisez une pile differente ou tester la lampe dans un
environnement different.

TRAITS

o Utilise OSRAM P9 LED, sortie maximale jusqu’a 1600 lumens.

® Conception de poche, a une seule main.

© USB Type-C design rechargeable, économique et pratique.

e Indicateur de batterie indique la capacité de la batterie & 4 étages lorsque vous allumez
_lalampe de poche.

INSTRUCTION

© Remplacement de la batterie © ON/OFF
Une batterie de 18650. Appuyez a fond.

(Ne pas utiliser deux piles CR123A)

® Sélection du mode
En position OFF, appuyez Iégérement

_ pour prévisualiser le mode et appuyez
complétement pour verrouiller le mode.
En position ON, appuyez deux fois
complétement en 2 secondes pour
passer en mode.

o Stroboscopique
Double appuyez légérement rapidement
_pour entrer en mode stroboscopique,
puis appuyez complétement pour
verrouiller le mode.

VOYANT DE BATTERIE

©® USB Type C rechargeable
"~ Durée de charge environ 3 heures.

® Voyant de capacité de la batterie
— ~t'indicateur de batteries’attumetorsque—
la lampe de poche est allumée.
Lumiére bleue : 75 % ~ 100 %
Flash bleu : 50 % ~ 75 %
Lumiére rouge : 25 % ~ 50 %
Flash rouge : 0 % ~ 25 %

Lumiere rouge : charge en cours.
Lumiére bleue : charge compléte.

ENTRETIEN

1. En cas de contact avec de I'eau de mer ou des produits chimiques corrosifs, rincez

~immédiatenent avec de 'eaupropre. — — T — T T T

2. Utilisez des piles de haute qualité; Retirez les piles lorsque vous ne travaillez pas pendant
une longue période etentreposer dans un endroit frais et sec.

3. Remplacez le joint torique imperméable a I'eau immédiatement lorsque vous considérez
qu'il est endommagé lors d’une utilisation.

GARANTIE

. NEXTORCH garantit que ses produits sont exempts de tout défaut de fabrication et/ou
matériaux pour une période de 15 jours a partir de la date d'achat. Nous remplacerons l'article
défectueux. NEXTORCH se réserve le droit de remplacer un produit obsoléte par une
production actuelle sur un modéle similaire.

. NEXTORCH garantit que ses produits sont exempts de défauts pendant 5 ans d'utilisation.
Nous les réparerons.

. La garantie exclut d'autres accessoires, mais les batteries rechargeables sont garanties
pendant 1 an & compter de la date d'achat.

N
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4. Dans le cas ou un probléme avec un produit NEXTORCH n'est pas couvert par cette
garantie, NEXTORCH peut faire réparer le produit moyennant des frais raisonnables.
5. Vous pouvez accéder au site web NEXTORCH (www.nextorch.com) E e, E

—pour obtenirles informations surle service de-garantie-en scannantle-
code QR suivant. Vous pourriez aussi:
- nous envoyer un courriel & service@nextorch.com
- Nous appeler au: 0086-662-6602777
OU contactez votre revendeur/distributeur local

CONTACT AVEC NEXTORCH DESIGNER

Afin d'améliorer les produits NEXTORCH, nous apprécions que vous puissiez offrir @ nos
designers vos commentaires aprésutilisation et vos suggestions créatives en analysant le
code QR suivant. Merci !
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© SXFOSRAM P9 LED, &SRR EI1600578H.
o RELUNER, AIBFRE

® [2ELUSB Type-CEFi&ito

o B TRINEE, BRBET AT Lo

RN
o B R ® AR/ %A
17518650 Eith, ERF R
(FREfEFBCRI23AR ) 3’

o IR o 1Ri7

REPRTES, BIEFRTARE BENE (B FR#NRER,
T MERARHESEER. T T T T T BEERAXMERRX. — T
AR, 2WNERERF XA
IRIE,

(3

e HERR
FEFEN, BEETRISREW.
B 75%~100%
TEHTIANG: 50% ~75%

LTHT: 25% ~50%
LTATIANG: 0% ~25%

® USB Type-C3EH
FEEENEILI NG,
BT EERER.

EEIERT: BRERH.

RITEREI

TEEIEKSE RGBT, EREAEKE .
_ 2 EERRRE. EKNEFERN, EEEMIRE, BERRTIRLRE, SR
F—REo
3. KESalfEAEE R MOBBER, BEREYER,
5/ REER
1. 15K4R# . NEXTORCHM @B EHBERISKA, EESERNERT, SHINRREM,
FIRHERFEL S MH; HZTREELEES, WBRZESARRATETR=RMEE
BURE A= o
2. 5FERBRIEH: NEXTORCHFRBEEHBESEN, HESEANERT, SHRRE
AR, ERRHEERS.
3. FREEMATRREHALE, FRMNEERERIETEN.
4. ZAFBMRFRE: AFLEAESRHF RIRIF B H % 5 RIENEN
i, HERRMEERRE, BAUSRERMEZEENE FRK E
BRATI#RA.
TS RARIBHRERTRERS, GBI RS AW
T8IE. KB Eservice@nextorch.com. EF400-8300-7995 &
BRXAR LA HEHTERRS.

FBIFHBUHIAR G, EMREF @O RIS SRR EA RN, ERRTE
B 48D, BRARIRNIBORIRIHIM.




